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1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest miernikiem cegowym i moze by¢ uzywany do pomiaru, testowania i

wyswietlania réznych parametréw elektrycznych.

Produkt spetnia wymogi bezpieczenstwa dla elektronicznego sprzetu pomiarowego

zawarte w normach EN 61010-1, EN 61010-2-030 i EN 61010-2-033.

Produkt jest zgodny z kategoriami CAT 11l 1500 V i CAT IV 1000 V.

= KATEGORIA Il POMIAROW: do zastosowania przy probach i pomiarach ob-
wodoéw podigczonych do czesci rozdzielczej niskonapieciowej instalacji ELEK-
TRYCZNEJ budynku.

= KATEGORIA IV POMIAROW: do pomiaréw u zrédta instalacji niskonapieciowe;
(np. rozdzielniach sieciowych, punktéw przesytu dostawcy energii elektrycznej
do doméw) i na zewnatrz (np. przy wykonywaniu zadan na kablach podziem-
nych lub liniach napowietrznych).

Produkt przeznaczony jest do uzytku prywatnego i komercyjnego.

W obiektach handlowych nalezy przestrzega¢ przepisow odpowiedzialnosci cywil-

nej pracodawcy dotyczacych korzystania z urzadzen elektrycznych i materiatow

eksploatacyjnych.

Produkt moze by¢ stosowany w szkotach i oérodkach szkoleniowych. Uzytkowanie

musi nadzorowa¢ przeszkolony personel.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy

uzywac go na zewnatrz. Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu produktu z wilgocia,

Uzycie produktu do celéw innych niz opisane moze spowodowac jego uszkodzenie.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowa¢ zwarcie, pozar, porazenie pradem

elektrycznym lub inne zagrozenia. Produkt jest zgodny z ustawowymi wymogami

krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem,

produktu nie mozna przebudowywag illub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu. Pro-

dukt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotgczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli.



2 Najnowsze informacje o produkcie

Aby pobra¢ peing instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje,
jesli sa dostepne), skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads
(alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze wskazow-

kami na stronie internetowe;.
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Zawartos$¢ zestawu

Miernik cegowy

Przewody probiercze (para)
3 baterie AA15V

1 walizka do przenoszenia
Sonda czujnika temperatury
Instrukcja obstugi

Charakterystyka
Wyswietlacz LCD o liczbie wskazan
6000

Pomiar natezenia i napiecia pradu
AC/DC

m Funkcja zatrzymywania danych
= Pomiar do

2000 DCA/ 1500 ACA
Pomiar napiecia fotowoltaicznego

Pods$wietlenie

MAX/MIN

Detekcja NCV

Filtr dolnoprzepustowy

Pomiar czgstotliwosci i temperatury
Bluetooth



5 Objasnienie symboli
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CATINI

CAT IV
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Ten symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do ob-
razen ciata.

Ten symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze pro-
wadzi¢ do obrazen ciata poprzez porazenie pradem.

Klasa ochronnosci 2 (podwéjna lub wzmocniona izolacja, izolacja
ochronna)

Kategoria pomiaru Ill: Do pomiaréw obwoddw instalacji w budynkach
(np. gniazda sieciowe lub podrozdzielnice). Kategoria ta obejmuje takze
wszystkie nizsze kategorie (np. CAT Il do pomiaréw urzadzen elektrycz-
nych). Operacja pomiaru w CAT IIl jest dozwolona tylko w przypadku
uzycia sond z maksymalng wolng dtugo$cig kontaktu wynoszaca 4 mm
lub zatyczkami ponad sondami.

Kategoria pomiaru IV: Do pomiarow u zrodta instalacji niskonapiecio-
wej (np. rozdzielniach sieciowych, punktéw przesytu dostawcy energii
elektrycznej do doméw) i na zewnatrz (np. przy wykonywaniu zadah na
kablach podziemnych lub liniach napowietrznych). Kategoria ta takze
obejmuje wszystkie nizsze kategorie. Operacja pomiaru w CAT IV jest
dozwolona tylko w przypadku uzycia sond z maksymalng wolng diugo-
§cig kontaktu wynoszaca 4 mm lub zatyczkami ponad sondami.
Dozwolone jest stosowanie miernika wokét NIEBEZPIECZNYCH prze-
wodéw POD NAPIECIEM i zdejmowanie go z nich. Nalezy korzystac ze
Srodkow ochrony osobistej.

Potencjat ziemi

Prad zmienny (AC)

Prad staty (DC)

Oznaczenia biegunowosci do pomiaru pradu statego (DC). Symbole
wskazujg kierunek przeptywu pradu podczas pomiardw.
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Instrukcje bezpieczenstwa

nie przestrzega¢ wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa. W

C Nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi i bezwzgled-

przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o
prawidtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi
zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodzenia ciata lub mienia.
W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Ogolne informacje

® Urzadzenie nie jest zabawka, Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym
dla dzieci i zwierzat domowych.

® Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Mogg one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do za-
bawy.

m W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podsta-
wie tej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem wsparcia
lub pracownikiem technicznym.

m Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
technika lub autoryzowane centrum serwisowe.

6.2 Obstuga

m Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysokosci, moga spowodowaé uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko pracy

m  Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

m Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi

gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

m Chron produkt przed wysoka wilgotnoscia i wilgocia.
®  Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.
m  Nigdy nie uzywaj urzadzenia w bezpo$redniej bliskosci silnego pola magnetycz-

nego lub elektromagnetycznego, anten nadajnikow lub generatorow wysokiej
czestotliwosci. Moze to uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie produktu.



6.4 Obstuga

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa
lub podtaczania urzadzenia nalezy skonsultowac sig ze specjalista.

Jezeli nie mozna bezpiecznie uzytkowac produktu, nalezy zrezygnowac z jego
uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodziel-
nie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania
produktu, ktory:

— nosi widoczne $lady uszkodzen,

— nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

6.5 Baterie/akumulatory

Podczas wktadania baterii (akumulatoréw) nalezy zachowa¢ prawidtowa bie-
gunowos¢.

Nalezy wyja¢ baterie (akumulatory) z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywa-
ne przez diuzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wycieku cieczy
z baterii. W wypadku wycieku cieczy lub uszkodzenia baterii (akumulatorow)
ich kontakt ze skorg moze spowodowa¢ poparzenia kwasem, dlatego nalezy
uzywaé odpowiednich rekawic ochronnych.

Baterie (akumulatory) nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzie-
ci. Nie wolno zostawia¢ baterii (akumulatoréw) bez nadzoru, poniewaz istnieje
ryzyko potknigcia ich przez dzieci lub zwierzeta domowe.

Wszystkie baterie (akumulatory) nalezy wymienia¢ réwnoczesnie. Instalowa-
nie rbwnocze$nie starych i nowych baterii (akumulatoréw) w urzadzeniu moze
spowodowac wyciek cieczy z baterii (akumulatoréw) i uszkodzenie urzadzenia.
Baterii (lub akumulatoréw) nie wolno demontowac, zwierac ich koricowek ani

wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie faduj baterii jednorazowych. Istnieje ryzyko wy-
buchu!

6.6 Podtaczone urzadzenia

Przestrzegaj rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen pod-
taczonych do produktu.



6.7 Produkt

Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie produktu, przed jego uzyciem zawsze po-
réwnaj pomiary ze znanym zrodtem napiecia. Jesli wykryte zostanie nieprawi-
diowe lub nieregularne dziatanie:

- Natychmiast zaprzestan uzytkowania
- Zle¢ kontrolg produktu wykwalifikowanemu technikowi

Podczas wykonywania pomiarow upewnij sie, ze miedzy szczgkami cegdw nie
znajdujq sie zadne przedmioty (np. kable).

®  Nie przekraczaj maksymalnych dopuszczalnych wartosci pomiarowych.
® Ryzyko $miertelnego porazenia pradem! Nigdy nie uzywaj produktu z otwartg

obudowa lub pokrywa komory baterii.

Niebezpieczeristwo porazenia pradem elektrycznym! Zachowaj ostrozno$¢ pod-
czas pracy z napieciami powyzej 30 V/AC rms (szczytowo 42,4 V), 60 V/DC.
Pokretto funkcji powinno zosta¢ ustawione na wtasciwy zakres / funkcje przed
kazdym uzyciem.

Przed kazdym pomiarem sprawdz, czy produkt nie jest uszkodzony. Nigdy nie
wykonuj pomiaréw, jesli izolacja lub produkt sg uszkodzone.

Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas pracy w poblizu nieostonietych prze-
wodow lub szyn zbiorczych, poniewaz kontakt z nimi moze skutkowa¢ poraze-
niem pradem elektrycznym.

Podczas wykonywania pomiaréw zawsze trzymaj palce za ostonami.



6.8 Przewody probiercze i sondy

Napiecie migdzy ztaczami multimetru i potencjatem ziemi nie moze przekracza¢
1000 V AC/DC w kategorii CAT IV.

Zespoly sond do pomiaréw sieci elektrycznej powinny spetia¢ norme
EN 61010-031 i posiadac klasyfikacjg CAT Il 1500 V, 40 A lub wyZzsza,

Niebezpieczenistwo porazenia pradem elektrycznym! Zachowaj ostrozno$¢ pod-
czas pracy z napieciami powyzej 30 V/AC rms (szczytowo 42,4 V), 60 V/DC.

m Przed zmiang zakresu/funkcji odtacz przewody probiercze.
m Przewody majg wskaznik zuzycia. W przypadku uszkodzenia staje sie widoczna

druga warstwa izolacyjna w innym kolorze. Wymien je niezwiocznie. Nie wolno
ich uzywac¢ w takim stanie.

Podczas wykonywania pomiardw nie chwytaj sond poza ostonami palcow
ani oznaczeniami na prébnikach.

Podczas pomiaréw typu CAT Il uzyj sond z ostonami (maks. wolna dtugo$é
kontaktu wynoszaca 4 mm) w celu unikniecia przypadkowych zwarc.

W przypadku korzystania z sond bez oston pomiaréw migdzy multimetrem a
potencjatem ziemi nie wolno wykonywaé powyzej kategorii pomiaru CAT II.
Zapobiegaj zwarciom, upewniajac sig, ze punkty pomiarowe nie stykajq sie pod-
czas pomiarow.

Przed kazdym uzyciem zawsze sprawdzaj sondy i przewody pod katem uszko-
dzen. Nie uzywaj uszkodzonych przewodéw ani sond. Wymien je niezwtocznie.

"



7 Przeglad

7.1 Miernik cegowy
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1 2 3

1 Bezkontaktowy detektor napiecia 9 Przycisk Hz% / ¥ latarki

2 Cegi pomiarowe 10 Przycisk HOLD / :# podéwietlenia
3 Lampka sygnalizacyjna bezkontakto- 11 Pokretto funkii
wego wykrycia napigcia AC 12 Gniazdo wejsciowe COM
4 Wyswietlacz LCD 13 Gniazdo wejsciowe o Teup
5 Wyzwalacz dzwigniowy 14 Latarka LED
6 Przycisk BLE / MODE / LPF 15 Pokrywa komory baterii
7 Przycisk MAX / MIN / REL 16 Czujnik automatycznego podswietle-
8 Przycisk RANGE nia



7.2 Wyswietlacz

C‘/rAUJ'_O_LEF;»):ﬂﬂE‘
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2 el 0, 10, 0,
9 101
1 Automatyczne wytaczanie 9 Warto$¢ maksymalna
2 Tryb automatycznego zakresu 10 Warto$¢ minimaina
3 LPF 11 Zatrzymanie danych
4 Test ciggtosci 12 Prad staty
5 Test diodowy 13 Odczyt ujemny
6 Niski poziom natadowania baterii 14 Prad zmienny
7 Jednostki miary 15 REL/DCA Zero
8 Cyfry wyswietlanego pomiaru 16 Bluetooth
7.3 Pokretto funkcji
v S rewp m Pokretio funkcji powinno zosta¢ ustawione na wia-
) Sciwy zakres / funkcje przed kazdym uzyciem.

Po wyborze funkcji wyswietlenie zaktualizuje sie.

Zawsze ustawiaj przetacznik w pozycji ,OFF”, jesli
produkt nie jest uzywany.




8 Wymiana baterii

m Niskie napigcie baterii moze wptyna¢ na doktadnos¢ odczytéw, po-
& wodujac porazenie pradem i/lub obrazenia ciata.

® Wymien baterie, gdy wskaznik wskaze niski poziom natadowania.
Wymieniaj baterie w nastepujacy sposob:

| Uwaga: Wytacz zasilanie.

1. Odtacz wszystkie obwody i przewody probiercze od miernika.

2. Otwdrz pokrywe komory na baterie.

3. W6z nowe baterie zgodnie z biegunami pokazanymi w komorze.
4. Zatdz z powrotem pokrywe komory baterii.

9 Obstuga

9.1 Wiaczanie / wytaczanie
®m Produkt jest wytaczony, gdy pokretto funkcji znajduje sie w pozycji OFF.
®m Po uzyciu wytacz zasilanie.

9.2 Funkcja automatycznego wytaczania

Uwaga: Funkcja automatycznego wytgczania jest nieaktywna, jesli wiaczona
jest funkcja Bluetooth.

m Funkcja automatycznego wytaczania jest domysinie aktywna i oznaczona sym-
bolem @ .

m Ta funkcja oszczedzania energii wytaczy zasilanie po okoto 15 minutach braku
aktywnosci.

Funkcja automatycznego wytaczania jest domysinie wiaczona. Aby jg wytaczy¢:

1. Wytacz zasilanie.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, a nastepnie ustaw pokretto funkcji w do-
wolnej pozycji innej niz OFF.
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- Po wytaczeniu symbol @ zniknie | rozlegnie si¢ sygnat dzwigkowy.
3. Automatyczne wytaczanie zostanie ponownie aktywowane po wytaczeniu za-
silania.

9.3 Zatrzymanie wyswietlacza

Wazne:
- Funkcja zatrzymania wy$wietlacza zamraza wyswietlenie.

- Funkcja zatrzymania wys$wietlacza powinna by¢ wytaczona przed wykona-
niem pomiarow.

® Naci$nij przycisk HOLD, aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje zatrzymania wyswietla-
cza.

® Gdy funkcja zatrzymania wySwietlacza jest aktywna, wyswietlana jest ikona
zatrzymania =

9.4 Wyswietlanie wartosci maksymalnej/minimalnej

Uwaga:

Ta funkcja jest niedostepna w nastepujacych trybach: ciagtos¢, dioda, pojem-
no$¢, czestotliwos¢ i cykl pracy.

W tym trybie wy$wietlacz pokazuje zmierzong warto$¢ ,MIN” (minimalng) lub ,MAX”
(maksymalna).

1. Naciskaj przycisk MAXIMIN, aby przetacza¢ miedzy trybami.
- Na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie ,MAX", ,MIN", lub ,MAX MIN", ktére
pokazuje aktywny tryb.
2. Aby wylaczy¢:
— Naciskaj przycisk MAX/MIN, aby usuna¢ wyswietlenie ,MIN" lub ,MAX" z
wysSwietlacza.
- Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAX/MIN, aby wytaczy¢ tryb ,MAX MIN”.
— Aktywuj pokretto funkgji.



9.5 Latarka
Y/
m Naciénij i przytrzymaj przycisk latarki | , aby ja wiaczyciwytaczy¢.

9.6 Automatyczne pod$wietlenie

m Nacisnij i przytrzymaj przycisk automatycznego podswietlenia ! , aby je wia-
czyclwytaczye.

9.7 Tryb REL

Uwaga:

Ta funkcja jest niedostepna w nastepujacych trybach: ciagtos¢, dioda, tempe-
ratura, pojemnos¢, czestotliwo$¢ i cykl pracy.

Naci$nij przycisk MAX/MIN/REL podczas pomiaru.
1. Wybierz funkcje za pomocg pokretta funkgji.
2. Wykonaj pomiar i zanotuj wy$wietlang warto$c¢.
3. Nacisnij i przycisk REL i przytrzymaj go, aby aktywowac tryb wzgledny.
- Na wyéwietlaczu pojawi sie , A, aby wskaza, ze tryb wzgledny jest aktywny.
4. Wykonaj kolejny pomiar.

- Na wyswietlaczu pojawi sie réznica migdzy nowym odczytem a odczytem
poczatkowym.

5. Nacisénij i przycisk REL i przytrzymaj go, aby wytgczy¢ tryb wzgledny.
6. Po uzyciu wylacz zasilanie.

9.8 Funkcja RANGE

W trybie automatycznego ustawienia zakresu nastepuje automatyczny dobér odpo-
wiedniego zakresu do wykonania pomiarow. Jesli odczyt jest wigkszy niz maksy-
malna wartos$¢, ktdrg mozna zmierzy¢, na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,OL".
1. Naci$nij przycisk RANGE, aby przefaczy¢ zakres z automatycznego na reczny.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk RANGE, aby przywroci¢ zakres automatyczny.

Uwaga:

— Przy aktywnym zakresie automatycznym na wyswietlaczu pojawi sie ko-
munikat ,AUTO”.

- Ta funkcja jest niedostepna w nastepujacych trybach: dioda, ciagtos¢, po-
jemnos¢, czestotliwo$¢, cykl pracy i pomiar temperatury.
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10 Testowanie i pomiar

& /\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

m Nigdy nie przekraczaj maksymalnych dozwolonych warto$ci wej-
$ciowych dla tego produktu.

B Zachowaj ostrozno$¢ podczas pracy nad obwodami mogacymi mie¢
powyzej 30 V/AC rms (szczytowo 42,4 V), 60 V/IDC.

Wazne

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa zawartych w rozdziale: ,6 Instruk-
cje bezpieczenstwa” na stronie 8.

10.1 Filtr dolnoprzepustowy ,,LPF” do pomiaréw napiecia AC
Filtr dolnoprzepustowy ttumi szum powyzej 400 Hz. Na przyktad:
1 kHz

fMW BV
100 Hz —

m Nacisnij przycisk LPF, aby wiaczy¢/wytaczy¢ filtr dolnoprzepustowy.
m Kiedy bedzie aktywny, na wy$wietlaczu pojawi sie komunikat ,LPF”".
Uwaga:

- Przy aktywnym zakresie automatycznym na wy$wietlaczu pojawi sie ko-
munikat ,AUTO”.

- Gdy LPF jest wiaczony, funkcja recznego wyboru zakresu zostanie wyta-
czona.




10.2 Pomiar cegowy AC/DC
C m  Nigdy nie przekraczaj maksymalnych dozwolonych warto$ci wejscio-

wych.

® Przed wykonaniem pomiaru cegowego upewnij sie, czy przewody
probiercze sg odtaczone od miernika.

B Zawsze rozpoczynaj pomiar od najwiekszego zakresu pomiarowego,
a nastepnie w razie potrzeby przetacz miernik na mniejszy zakres.

m Zawsze odtgczaj obwod przed podigczeniem miernika i zmiang za-
kresu pomiarowego.

® Zdejmij cegi z przewodu, jesli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,OL” (przecigzenie).

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym! Nie uzywaj ce-

gow na nieizolowanych przewodach.




10.2.1 Prad zmienny (AC)
C Ten produkt jest przystosowany do czestotliwosci 50-60 Hz. Nie przekra-

1. Ustaw pokretto funkcji w pozycii: 1500A.

4.

czaj tego zakresu czgstotliwosci, poniewaz wyzsze czestotliwosci moga
spowodowac niebezpieczne przegrzanie obwodu magnetycznego.

Zaci$nij szczeki wokot mierzonego przewodu.
- Na wyswietlaczu pojawi sie odczyt.

Po wykonaniu pomiaréw ostroznie zdejmij za-
cisk z przewodu.

Po uzyciu wylacz zasilanie.

10.2.2 Pomiar pradu statego (DC)

1. Ustaw pokretto funkcji w pozycii: 2 A -

Uwaga

— Biegunowos$¢ cegéw musi by¢ zgodna z kierunkiem przep%ywu pradu przez
przewodnik. Przed wynikiem pomiaru pojawi si¢ znak minus ,-", je$li biegu-
ny sg odwrdcone.

— Symbole biegunéw € @ sa z przodu i z tylu szczek cegow.
000
Nacisnij i przycisk MAX/MIN/REL i przytrzymaj
go, aby wykonac¢ regulacje pozyciji zero.
- Na wyswietlaczu pojawi sie znak A sygna-
lizujacy wykonanie regulacii.

Zaci$nij szczeki wokot mierzonego przewodu.
- Na wyswietlaczu pojawi sie odczyt.

4. Po wykonaniu pomiaréw ostroznie zdejmij zacisk z przewodu.
5. Po uzyciu wylacz zasilanie.



10.3 Pomiar napiecia AC
C OSTRZEZENIE: przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa pod-

20

czas pracy z urzadzeniami pod napigciem.

e

Ustaw pokretto funkcji w pozycii: H\z(;

(opcjonalnie) Nacisnij przycisk LPF, aby wiaczy¢/wytaczyc filtr dolnoprzepusto-
wy.

- Kiedy bedzie aktywny, na wy$wietlaczu pojawi sie komunikat ,LPF”.

Wi6z przewody probiercze:

> Czarny (-): wejscie COM.

> Czerwony (+): wejécie ¥ o rep -

Podtacz przewody probiercze réwnolegle do testowanego obwodu.

-> Na ekranie zostanie pokazana warto$¢ pomiaru.

-> Na ekranie zostanie pokazana ikona ,OL” (przeciazenie) w przypadku prze-
kroczenia zakresu pomiarowego lub przerwania obwodu.

Odtacz przewody probiercze i wytacz urzadzenie po uzyciu.



10.4 Pomiar pradu DC / napiecia PV

OSTRZEZENIE: przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa pod-
czas pracy z urzadzeniami pod napieciem.

W tym trybie mozna mierzy¢ prad staty (DC) i napigcie fotowoltaiczne (PV).

1. Ustaw pokretto funkcji w pozycii: 1;{,&

2. W6z przewody probiercze:
- Czarny (-): wejscie COM.
> Czerwony (+): wejscie ¥ fuo reap -

3. Podtacz przewody probiercze réwnolegle do testowanego obwodu.
—> Na ekranie zostanie pokazana warto$¢ pomiaru.

-> Na ekranie zostanie pokazana ikona ,0L” (przecigzenie) w przypadku prze-
kroczenia zakresu pomiarowego lub przerwania obwodu.

-> Przed wynikiem pomiaru pojawi si¢ znak minus ,-", jesli bieguny sg odwro-
cone.

4. Odtacz przewody probiercze i wytacz urzadzenie po uzyciu.
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10.5 Pomiar rezystancji

OSTRZEZENIE: Nigdy nie testuj obwodu pod napieciem. Przed wyko-
naniem pomiaru odtacz zasilanie obwodu i roztaduj wszystkie konden-
satory.

1. Ustaw pokretto funkcji w pozycji: -»9»))
2. W6z przewody probiercze:
-> Czamy (-): wejscie COM.
> Czerwony (+): wejscie ¥ oo Teup -
3. Dotknij testowanej czesci konicowkami sondy.
- Na wyswietlaczu pojawi sie odczyt.
4. Odtacz przewody probiercze i wytacz urzadzenie po uzyciu.

Wskazowka

— Sprawdz ciggto$¢ przewoddw testowych, stykajac je ze soba. Warto$¢ po-
miaru powinna wynosi¢ ok. 0,5 Q (rezystancja wtasna).

— W przypadku pomiaréw niskiej rezystancji (<400 oméw) odejmij rezystan-
cje whasng od wynikow pomiaréw. Patrz rozdziat: ,9.7 Tryb REL” na stronie
16.
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10.6 Test ciagtosci

OSTRZEZENIE: Nigdy nie testuj obwodu pod napieciem. Przed wyko-
naniem pomiaru odfacz zasilanie obwodu i roztaduj wszystkie konden-
satory.

1. Ustaw pokretto funkcji w pozycii: ->9»>)
2. W6z przewody probiercze:
- Czarny (-): wejscie COM.
> Czerwony (+): wejscie ¥ fur rep -
3. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ funkcje ciggtosci.
- Na wyswietlaczu pojawi sie symbol #)) .
4. Dotknij testowanej czesci koricowkami sondy.
- Jedli rezystancja bedzie <50 Q, rozlegnie sie sygnat dzwigkowy.
5. Odtacz przewody probiercze i wytacz urzadzenie po uzyciu.
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10.7 Test diodowy

naniem pomiaru odtacz zasilanie obwodu i roztaduj wszystkie konden-

C OSTRZEZENIE: Nigdy nie testuj obwodu pod napieciem. Przed wyko-

satory.

1. Ustaw pokretto funkcji w pozyciji: .>9»>)

2. \Wt6z przewody probiercze:
- Czamy (-): wejscie COM.
- Czerwony (+): wejscie Vf.’zfz TEW

3. Nacisénij przycisk MODE, aby wybra¢ funkcje diody.
- Na wyswietlaczu pojawi sie symbol »+

Test napiecia
przewodzenia
COM

[N}

Test napiecia

4. Dotknij testowanej czesci koncowkami sondy. vcvgt;cznegf
- Wykonaj test napigcia przewodzenia, a nastepnie test ¥ ¥
napiecia wstecznego.
5. Ocen wyniki nastepujaco: ﬁ
Test napiecia przewodzenia | Test napiecia wstecznego Stan

0,400-0,900 V ,OL” Dioda jest dobra

,OL” ,oL” Obwdd otwarty

Mata warto$¢ lub ,0" Mata warto$¢ lub ,0” Zwarcie

6. Odfacz przewody probiercze i wytacz urzadzenie po uzyciu.
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10.8 Pomiar pojemnosci elektrycznej

OSTRZEZENIE: Nigdy nie testuj obwodu pod napieciem. Przed wyko-
naniem pomiaru odfacz zasilanie obwodu i roztaduj wszystkie konden-
satory.

[T
| —

1. Ustaw pokretto funkcji w pozycji: CAP.
2. Wiéz przewody probiercze:
- Czarny (-): wejscie COM.
> Czerwony (+): wejscie ¥ o resp -
3. Dotknij testowanej cze$ci koncowkami sondy.

- Na wyswietlaczu pojawi sie odczyt. Stabilizacja duzych wartosci moze po-
trwac kilka sekund.

- Jesli na wySwietlaczu pojawi sie komunikat ,0L”, usun i roztaduj element.
4. Odtacz przewody probiercze i wytacz urzadzenie po uzyciu.

Wskazowka

Jesli warto$¢ wynosi <1pF, wykonaj regulacje pozycji zero, aby wyeliminowaé
pojemno$C rozproszong, przewoddw probierczych i obwodu wewnetrznego.
Spowoduije to poprawe precyzji pomiaru.

Przytrzymaj przycisk MAX/MIN/REL podczas pomiaru.
m Na wyswietlaczu pojawi sie symbol A
m Zostata wykonana regulacja pozycji zero.
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10.9 Pomiar czestotliwosci / cyklu pracy w %

m Ta funkcja jest dostepna dla pomiaréw napiecia i pradu.
m Patrz rozdziat: ,10.2.1 Prad zmienny (AC)” na stronie 19 .

Pozwala ona na pomiar czestotliwosci (Hz) i cyklu pracy (%) w sygnatach elek-
trycznych.

1. Ustaw pokretto funkcji w pozycji: HYT
2. W6z przewody probiercze:
-> Czamy (-): wejscie COM.
> Czerwony (+): wejscie ¥ o Tep -
3. Nacisnij przycisk Hz%, aby przetaczy¢ pomiedzy czestotliwoscig (Hz) a cyklem
pracy (%).
4. Dotknij testowanej czesci koricowkami sondy.
- Na wyswietlaczu pojawi sig odczyt.
5. Odtacz przewody probiercze i wytgcz urzadzenie po uzyciu.
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10.10 Pomiar temperatury

OSTRZEZENIE: Odigcz sonde termoparowa przed przetaczeniem na
& inng funkcje pomiarowa,

1. Ustaw pokretto na: TEMP.
2. Naci$nij przycisk MODE, aby wybra¢ °C albo °F.
3. Wi6z sonde temperaturowg i zwr6¢ uwage na biegunowosc.
- Czarny (-): wejscie COM.
> Czerwony (+): wejscie ¥ o rep -
4. Dotknij mierzong cze$¢ koncowka sondy temperaturowe;.
—> Kontynuuj dotykanie mierzonej czesci sondg do momentu ustabilizowania
sie wynikow.
5. Odtacz sonde temperaturowa po uzyciu i wylacz zasilanie.
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10.11 Bezkontaktowy pomiar napiecia AC

m Przed uzyciem zawsze przetestuj detektor napigcia na znanym ob-
& wodzie pod napigciem, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie.
m Typ izolacji, grubos¢ i odlegto$¢ od Zrodta napiecia moga mie¢ wptyw
na wykrywanie.

m Zawsze — przed dotknigciem obwodow pod napieciem — weryfikuj
pomiary za pomoca przewodoéw pomiarowych.

Bezkontaktowa funkcja wykrywania napiecia (NCV) moze wykrywa¢ napiecie AC na
przewodach bez ich dotykania.

Ze wzgledu na wysoka czuto$¢ czujnika, elektrycznos¢ statyczna lub inne zrodia
energii moga wyzwoli¢ czujnik.

Jest to normalne dziatanie.

1. Ustaw pokretto w dowolnej pozycji, aby wiaczy¢ produkt.

2. Przytéz koncowke sondy do przewodu pod napieciem lub widz jg do strony
gniazda elektrycznego pod napieciem.

- Jesli wystepuje napiecie AC, wskaznik NCV zadwieci sie.
3. Wylacz urzadzenie po uzyciu.

Wskazéwka:

Zyly w przewodzie elektrycznym sa czesto skrecone. Pocieraj koficowka son-
dy wzdtuz przewodu, aby zapewni¢ usytuowanie koncowki blisko zyty pod
napieciem.
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11 Lacznos¢ Bluetooth
Tryb Bluetooth pozwala na przesytanie danych pomiarowych z miernika na smartfon
lub tablet.
® Tryb ten jest kompatybilny ze smartfonami lub tabletami z Bluetooth LE 5.0.
® Nazwa aplikacji: Voltcraft VC500 VC700 series
® Pobierz aplikacje z: ,Google Play” lub ,App Store” od Apple.
1. Wiacz Bluetooth na smartfonie lub tablecie.
2. Wigcz Bluetooth w mierniku.
—> Naciénij przycisk ,BLE” i przytrzymaj go przez dwie sekundy.
- Po wigczeniu funkcji Bluetooth wy$wietli sie symbol 9 .
3. Otwérz aplikacje na smartfonie lub tablecie.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby zakorczy¢ pro-
ces faczenia.
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12 Rozwigzywanie probleméw

Blad

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Produkt nie dziata.

Wyczerpane baterie.

Sprawdz stan. Wymien
baterie.

Mierzona wartos$¢
nie zmienia sie.

Wybrano nieprawidto-
wy tryb pomiaru.

Sprawdz wyswietlenie
(AC /DC) i w razie potrzeby
wybierz inny tryb.

Uzyto nieprawidtowych
gniazd pomiarowych.

Sprawdz, czy przewody
probiercze sg podtaczone
do odpowiednich gniazd
pomiarowych.

Funkcja Hold jest
wigczona.

Wytacz funkcje Hold.

Duza warto$¢ w sta-
nie bezczynnosci po
wykonaniu regulacji
zera dla pradu state-
go (DC)

Remanencja (magne-
tyzm szczatkowy cewki
pomiarowej)

Na krotko przetacz na funkcje
pomiaru pradu statego (A)
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13 Czyszczenie i pielegnacja

Wazne:

- Nigdy nie uzywaj ostrych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych $rod-
kow chemicznych. Uszkadzajg one obudowe i mogq spowodowaé niepra-
widtowe dziatanie produktu.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie.

m Regularnie sprawdzaj produkt i przewody probiercze pod katem
& uszkodzen.
B Przed czyszczeniem:
- Odtacz wszystkie obwody i przewody probiercze od miernika.
- Wytgcz zasilanie.

Produkt czy$¢ sucha, niestrzepiaca sie $ciereczka.

14 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-StraRRe 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy,
ze produkt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

m Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $cia-
gna¢ deklaracje zgodno$ci UE w dostepnych jezykach.
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15 Utylizacja
15.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek
europejski muszag by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza,
ze po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usung¢ uty-
lizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpaddw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niese-
gregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiérki uzytkownicy koncowi sg zobowigzani do wy-
jecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktére nie sg zabudowane w zu-
zytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjaé ze zuzytego sprzetu,
nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do

nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci

bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowej):

®m w naszych filiach Conrad
® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach
zbidrki utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).
Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zu-
zytego sprzetu przeznaczonego do utylizacji. Nalezy pamigtaé, ze w krajach poza
Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotyczace zwrotu i recyklingu zuzy-
tego sprzetu.
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15.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu.
Uzytkownik koncowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/fakumulatoréw; utylizacja z odpadami gospo-
darstwa domowego jest zakazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone
zamieszczonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji
z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich: Cd
= kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (0znaczenia znajdujg sie¢ na bateriach/
akumulatorach np. pod ikona kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/fakumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych
punktéw zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie
sprzedawane sg baterie. W ten sposdb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma
swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacja nalezy catkowicie zakry¢ odstonigte styki baterii/akumulatoréw ka-
watkiem tamy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory
sq roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w
przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).
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16 Dane techniczne

16.1 Informacje ogéine
Bateria.......coooviiinii, 3 baterie 1,5V AA
Bezpieczenstwo CAT IV 1000 V; CAT IIl 1500 V
Stopien ochrony.
Rozwarcie cegow ...
Wyswietlacz
Ostrzezenie o niskim poziomie
natadowania baterii...........cccceevriens,)
Sygnalizacja przekroczenia zakresu ..,0L”
Liczba pomiarow standardowo 3 pomiary na sekunde

maks. 52 mm (2,05”)
liczba wskazan 6000, podswietlenie

Czujnik temperatury termopara typu K

Impedancja wejsciowa 10 MQ (V/DC i VIAC)
Odpowiedz AC True RMS (AAC i VAC)
Jednostka temperatury ............ccocc..e.. °CI°F

Filtr dolnoprzepustowy. >400 Hz

Temperatura robocza od 5 do 40°C (od 41 do 104°F)
Temperatura przechowywania............ od -20 do 60°C (od -4 do 140°F)

Wilgotno$¢ w miejscu uzytkowania ....od 0 do +31 °C (87 °F) maks. 80% wilg.
wzgl., liniowo malejaca do 5% wilg. wzgl. w
temp. +40 °C (104 °F)

Wilgotno$¢ w miejscu

Przechowywania............ccevvivevenienncs <80 % wilg. wzgl.

Wysoko$¢ robocza n.p.m. .......ccovcenee. maks. 2000 m (7000 ft)

ok. 15 min

320,3x 110 x 51,2 mm

....780 g (z bateriami)

EN 61010-1, EN 61010-2-032

Certyfikacja
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16.2 Bluetooth

BIUEtOOth ...
Zakres czestotliwosci. .
Moc transmisji..........coeeveeeeereereenes
Zasieg transmisji............coveererenne.

16.3 Przewody probiercze i sondy

Napigcie znamionowe .................. CAT 111 1500 V, CAT IV 1000V
Prad znamionowy ............cccceeeeenee 10A

Klasa ochrony..........cccoeevienienienn. Il

16.4 Specyfikacje
16.4.1 Doktadnos¢
m Okreslona doktadnos¢ * (% odczytu + btad wyswietlania w zliczeniach).

® Doktadnosc¢ jest utrzymywana przez 1 rok w temperaturze +23°C (£5°C), <75%
wilg. wzgl. (bez kondensacji).

m Wspdtczynnik temperaturowy: +0,1x (okreslona doktadno$c) / 1°C.

m Aby unikna¢ nieprawidtowych pomiaréw, nie nalezy uzywa¢ produktu w obsza-
rach o natezeniu pola elektromagnetycznego >1V/m (+5%).

16.4.2 Kalibracja
] & Zalecany okres miedzy kalibracjami wynosi 1 rok.

m Kalibracja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez wykwalifikowany perso-
nel.
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16.5 Prad AC True RMS (zakres automatyczny)

Zakres Rozdzielczo$é Doktadnos¢

60,00 A 10 mA +(3,5% + 15 cyfr)
600,0A 100 mA +(2,5% + 8 cyfr)
1500 A 1A +(2,8% + 8 cyfr)

m Zabezpieczenie przed przekroczeniem zakresu: maksymalne wejscie 1500 A
® Doktadno$¢ okreslona od 5 do 100% zakresu pomiarowego
m Pasmo przenoszenia: 50 Hz do 60 Hz True RMS

16.6 Prad DC (zakres automatyczny)

Zakres Rozdzielczo$¢ Doktadnos¢

60,00 A* 10 mA +(3,5% + 15 cyfr)
600,0 A 100 mA +(2,5% + 8 cyfr)
2000 A 1A +(3,5% + 8 cyfr)

® Zabezpieczenie przed przekroczeniem zakresu: maksymalne wejscie 2000 A
m *Uzyj trybu REL, aby usuna¢ pozycje zerowg przed pomiarem DC
m Doktadnos¢ okreslona od 2 do 100% zakresu pomiarowego

16.7 Napiecie AC true RMS (zakres automatyczny)

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
6,000 V 1mv

+(1,2% + 5 cyfr)
60,00V 10 mV
600,0V 100 mV

+(1,5% + 5 cyfr)
1000 V 1V

m  Odpowiedz pasma napigcia AC: od 50 do 1000 Hz (sinusoidalne); 50/60
(wszystkie fale)

m Doktadnos¢ okreslona od 5 do 100% zakresu pomiarowego
m  Maksymalne wejscie: 1000 V/AC RMS
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16.8 Napiecie DC (zakres automatyczny)

Zakres Rozdzielczo$é Doktadnos¢
600,0 mV 0,1 mvV +(0,9% + 6 cyfr)
6,000 V %

60,00 V 10 mV

+(1,0% + 4 cyfry)

600,0 V 100 mV

1000 V 1V

1500 V 1V +(1,0% + 5 cyfr)

m Maksymalne wejscie: 1500 V/IDC

16.9 Rezystancja (zakres automatyczny)

Zakres Rozdzielczosé Doktadnos$¢
600,0 Q 0,10 +(1% + 5 cyfr)
6,000 kQ 1Q
60,00 kQ 100Q +(1,2% + 4 cyfry)
600,0 kQ 100 Q
6,000 MQ 1kQ +(1,5% + 5 cyfr)
60,00 MQ 10 kQ

+(3,0 % + 8 cyfr)

m Zabezpieczenie wejscia: 600 V/DC lub 600 V/AC RMS
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16.10 Pojemnos¢ (zakres automatyczny)

Zakres Rozdzielczo$¢ Doktadnos¢
60,00 nF* 0,01 nF +(4,0% + 20 cyfr)
600,0 nF 0,1nF
6,000 pF 0,001 yF
60,00 pF 0,01 yF

+(2,5% +8 cyfr)
600,0 puF 0,1 yF
6000 uF 1uF
60,00 mF 0,01 mF
99,9 mF 0,1 mF +(4,5% + 15 cyfr)

m Zabezpieczenie wejscia: 600 V/DC lub 600 V/AC RMS
m Dokfadno$¢ nie jest podawana ponizej 6 nF.

16.11 Czestotliwos$¢: Przewody probiercze (napiecie AC,
zakres automatyczny)

Zakres

Rozdzielczos¢

Doktadnos$é

od 10 Hz do 20 kHz

0,01 t0 0,001 kHz

+(1,0% + 5 cyfr)

® Maksymalne wejscie: 1000 V/AC RMS
m Czutos¢: >50 V/AC RMS

16.12 Czestotliwosé: cegi (prad AC, zakres automatyczny)

Zakres

Rozdzielczo$¢

Doktadnosé

0d 40 Hz do 1 kHz

0,01 t0 0,001 kHz

+(1,0% + 5 cyfr)

m Zabezpieczenie wejscia: 1500 A/AC
m Czutosc: >50 A (zakres 600 A); >500 A (zakres 1500 A)
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16.13 Cykl pracy

Zakres Rozdzielczos¢ Dokfadnosé

od 20,0 do 80,0% 0,1% +(1,2% + 10 cyfr)
16.14 Temperatura (zakres automatyczny)

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosé
od -20 to 1000°C 0,1/1°C +(3% +5°C)
od -4 do 1832°F 0,111°F +(3% + 9°F)

m Czujnik: typu termopara K
m  Zabezpieczenie wejscia: 600 V/DC lub 600 V/AC RMS
16.15 Dioda
Warunek testu Pomiar
Natezenie przewodzenia DCA wynosi
ok. 1 mA Napiecie rozwarcia maks.  |Spadek napigcia przewodzenia na diodzie
3V
m Zabezpieczenie wejscia: 600 V/DC lub 600 V/AC RMS

16.16 Ciagtosc

Warunek testu

Pomiar

Prad pomiarowy maks. 1,5 mA m Brzeczyk, jesli rezystancja <50 Q
m Zabezpieczenie wejscia: 600 V/DC lub 600 V/AC RMS
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